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Roll Up 24 WF RTS Li-ion
INSTRUKCJA PRZETLUMACZONA

Niniejsza instrukcja dotyczy wszystkich napedow Roll Up 24 WF RTS Li-ion, ktdrych rozne wersje sg
dostepne w aktualnym katalogu

SPIS TRESCI
1. Informacje wstepne 112 3. Uzytkowanie i konserwacja 118
1.1. Zakres stosowania 112 3.1. Wybdr trybu: tryb roletowy lub zaluzjowy 118
1.2. Odpowiedzialnos¢ 112 3.2. Sterowanie Gora, Dét, my: w trybie roletowym 118
2. instalacja 113 3.3. Sterowanie Gora, D6t, my: w trybie zaluzjowym 118
2.1, Montaz 13 3.4. Regulacja predkosci nachylania lamel 118
2.2, Okablowanie 13 3.5. Pozycja komfortowa (my) 119
2.3, Uruchomienie 14 3.6. Regulacja predkosci 119
2.4, Wskazdwki i porady dotyczace instalacji 115 3.7. Wskazéwki i porady dotyczace obstugi 120
3.8. Wymiana baterii 121
4. Dane techniczne 122

INFORMACJE OGOLNE
Instrukcje bezpieczenstwa
Niebezpieczenstwo
A Sygnalizuje niebezpieczenstwo powodujgce bezposrednie zagroZenie Zycia lub powazne obrazZenia ciata.

Ostrzezenie

A Sygnalizuje niebezpieczenstwo mogqce doprowaazic do zagroZenia Zycia lub powaznych obrazen ciata.
Srodek ostroznosci

A Sygnalizuje niebezpieczenstwo mogqce doprowadzi¢ do obrazen ciata o stopniu lekkim lub srednim.

Uwaga
A Sygnalizuje niebezpieczeristwo mogqce doprowadzi¢ do uszkodzenia lub zniszczenia produktu.

1. INFORMACJE WSTEPNE

1.1. ZAKRES STOSOWANIA
Naped Roll Up 24 jest przeznaczony do napedzaniawszystkich typdw oston wewnetrznych, zawyjatkiemmodeli z pantografem.

Instalator, specjalista z zakresu urzadzen mechanicznych i automatyki w budynkach mieszkalnych, musi dopilnowac,
aby po zainstalowaniu napedzanego produktu spetniat on wymagania obowigzujacych norm w kraju, gdzie dokonywana
jest instalacja, w szczegdlnosci normy EN 13120 dotyczacej wewnetrznych oston przeciwstonecznych.

1.2. ODPOWIEDZIALNOSC

Przed rozpoczeciem montazu i uzytkowania napedu nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje. Nalezy
stosowac sie do zalecen podanych w tej instrukgji i wskazowek zawartych w zatgczonym dokumencie Zalecenia
dotyczgce bezpieczenstwa.

Naped musi by¢ zamontowany przez specjaliste z zakresu urzadzen mechanicznych i automatyki w budynkach
mieszkalnych, zgodnie z instrukcjami Somfy oraz zasadami obowiazujacymi w kraju uzytkowania produktu.

Uzytkowanie napedu do celow innych niz opisane powyzej jest zabronione. Uzycie niezgodne z przeznaczeniem,
podobnie jak nieprzestrzeganie wskazowek zawartych w niniejszej instrukcji i zatgczonym dokumencie
Zalecenia dotyczqce bezpieczenstwa, skutkuje zwolnieniem producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci oraz
utratg gwarancji Somfy.

Instalator musi poinformowac klientéw o warunkach uzytkowania i konserwacji napedu, a po zamontowaniu
napedu przekazac im instrukcje jego obstugi i konserwacji, jak rowniez zataczony dokument Zalecenia dotyczgce
bezpieczenstwa. Wszelkie czynnosci w ramach serwisu posprzedaznego dotyczace napedu elektrycznego musza
by¢ przeprowadzane przez specjaliste z zakresu urzadzen mechanicznych i automatyki w budynkach mieszkalnych.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci podczas montazu napedu lub w celu uzyskania dodatkowych informac;ji
nalezy skontaktowac sie z pracownikiem firmy Somfy lub odwiedzi¢ strone www.somfy.com.
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Roll Up 24 WF RTS Li-ion
2. INSTALACJA

Uwaga

« Specjalista z zakresu urzqdzen mechanicznych i automatyki w budynkach mieszkalnych
A instalujqcy naped musi bezwzglednie przestrzegac ponizszych instrukcji.

« Nie dopuszczac¢ do upadku, nie uderzaé, nie przebija¢ ani nie zanurza¢ napedu w plynach.

« Do kazdego napedu nalezy zamontowa¢ indywidualny punkt sterowania.

® Upewnié sie, czy po zainstalowaniu, dioda LED, przycisk programowania i ztgcze wejsciowe bedg widoczne i
tatwo dostepne.

2.1. MONTAZ
2.1.1. Przygotowanie napedu
Uwaga

. ggg Up 24 WF RTS Li-ion: srednica wewnetrzna rury nawojowej powinna by¢ réwna co najmniej
mm.

1) Zamontowac adapter (a) i zabierak (b) na napedzie. 1@¢_ B -
2) Zmierzy¢ dtugos¢ (L) pomiedzy koncem zabieraka napedu, ZW@

a korficem gtowicy. s
2.1.2. Przygotowanie rury nawojowej
1) Przycig¢ rure nawojowa na zadang dtugosc.
2) Wyréwnac krawedzie rury nawojowej i usunac opitki.
2.1.3. Potaczenie napedu z rura nawojowa

1) Wsuna¢ naped do rury nawojowej. Wsuna¢ zabierak poprzez
ustawienie go rowno z profilem rury nawojowej. Wsuna¢ naped do
potowy, a nastepnie nasuna¢ adapter na naped i wtozy¢ do rury
nawojowej. Na koniec wepchna¢ naped do rury nawojowe;.

2) Nie jest to wymagane, ale w razie potrzeby mozna przymocowac
rure nawojowa do napedu za pomoca wkretow samogwintujacych
lub stalowych nitéw, zaleznie od wymiaru (L).

2.1.4. Montaz zespotu naped-rura nawojowa w uchwytach

a) Uchwyt standardowy.

b) Ptytka napedu do uchwytu specjalnego.
Aby zapewni¢ optymalny odbior radiowy, antena napedu powinna
by¢ utrzymywana w pozycji pionowej i umieszczona na zewngtrz
szyny (jezeli jest zastosowana).

2.2, OKABLOWANIE

Srodek ostroznosci

« Aby zagwarantowac bezpieczenstwo elektryczne, ten produkt klasy Ill musi byc zasilany ze Zrodta
A bardzo niskiego napiecia "SELV" (Safety Extra-Low Voltage).

o Przed wysytkq drogq lotniczq, poziom natadowania akumulatora musi byé nizszy niz 30%.

Uwaga
« Do natadowania akumulatora nalezy uzywa¢ tadowarki (zalecanej przez Somfy).
A « Przed zainstalowaniem na miejscu, nalezy sprawdzi¢, czy akumulator zostat catkowicie natadowany.

« Natadowanie akumulatora przed wykonaniem ustawien jest konieczne tylko wtedy, gdy po nacisnieciu
dowolnego przycisku na przypisanym punkcie sterowania dioda LED mignie na czerwono 5 razy.

1) Podtaczy¢ tadowarke do napedu. Swiatto diody LED Dziatanie

2) Po zakohczeniu tadowania nalezy odtaczy¢ i | DiodaLED swiecisignaczerwono.| tadowanie
przechowac tadowarke do pdzniejszego uzycia. Dioda LED miga dwukrotniena | £adowanie jest

® Jedli naped nie bedzie uzywany przez 15 minut, zielono co 10 sekund. Egﬂg&éili? i cztenla.
powrdci do trybu uépiena. Dioda LED $wieci sie na zielono. zakorﬁczonejes
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2.3. URUCHOMIENIE
® Wirybie ustawier: dioda LED miga ciggle na pomarariczowo.

Roll Up 24 WF RTS Li-ion

® Dioda LED mignie na zielono raz, gdy odebrane zostanie jakiekolwiek polecenie z nadajnika zdalnego

Sterowania przypisanego do napedu.

2.3.1. Wzbudzenie napedu

Przy wstepnym rozpakowaniu napedu nalezy go wzbudzi¢, krotko
naciskajac przycisk programowania na gtowicy napedu lub podtaczajac
tadowarke.

Napedzany produkt 3 razy na krotko poruszy sie w gore i w dot, a dioda
LED zaswieci sig na pomaranczowo.

2.3.2. Wstepne zaprogramowanie punktu sterowania
Jednoczeénie nacisna¢ przyciski GORA i DOL punktu sterowania:

napedzany produkt poruszy sie w gore i w dot, a punkt sterowania zostanie tymczasowo zaprogramowany dla

napedzanego produktu.

2.3.3. Kontrola kierunku obrotu
Nacisha¢ przycisk GORA punktu sterowania:

a) Jezeli napedzany produkt podniesie sie (a), kierunek obrotu
jest prawidtowy: przejs¢ do rozdziatu "Ustawienie potozen
krancowych".

b) Jezeli napedzany produkt opusci sie (b), kierunek obrotu jest
nieprawidtowy: nalezy przejsc do nastepnego etapu.

« b1) Nacisnag¢ przycisk MY punktu sterowania i przytrzymac do
momentu, az napedzany produkt poruszy sie w gore i w dot:
kierunek obrotéw zostanie zmieniony, a dioda LED mignie
na zielono 5 razy.

+ b2) Nacisna¢ przycisk GORA punktu sterowania, aby sprawdzi¢ kierunek obrotu.

2.3.4. Ustawienie potozen krancowych

® Potozenia krancowe mozna ustawia¢ w dowolnej kolejnosci

1) Nacisnac i przytrzymac przycisk GORA, aby przesuna¢ napedzany
produkt w odpowiednie gdrne potozenie. W razie potrzeby,

wyregulowa¢ gérne potozenie za pomocg przyciskéw GORA
lub DOL.

2) Zapisanie w pamieci gornego potozenia krancowego:
Jednoczesnie nacisna¢ przyciski MY i DOL, a nastepnie je zwolni¢,
gdy napedzany produkt zacznie sig przesuwac. Gorne potozenie
krancowe zostanie teraz zapisane w pamieci, a dioda LED mignie
na zielono 5 razy.

3) Nacisnac przycisk MY, gdy napedzany produkt osiggnie wymagane
dolne potozenie krancowe. W razie potrzeby wyregulowaé
potozenie dolne za pomoca przyciskéw GORA lub DOL.

4) Zapisanie w pamieci dolnego potozenia krancowego:
Jednoczesnie nacisna¢ przyciski MY i GORA, a nastepnie je
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zwolni¢, gdy napedzany produkt zacznie sie przesuwac. Teraz dolne potozenie krancowe zostato zapisane
w pamieci. Napedzany produkt podniesie sie i zatrzyma w gornym potozeniu krancowym, a dioda LED

mignie na zielono 5 razy.

5) Potwierdzenie i zakonczenie programowania potozen krancowych: Naciska¢ przycisk MY do momentu,
az napedzany produkt na krotko poruszy sie w gore i w dot. Teraz potozenia krancowe s3 zapisane.
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Roll Up 24 WF RTS Li-ion
2.3.5. Aktywacja/dezaktywacja technologii radiowej “RTS" podczas tymczasowego wstepnego
zaprogramowania punktu sterowania (nieprzypisanego) do napedzanego produktu.

® To funkcja stuzy do dezaktywadji transmisji w celu zapewnienia
oszczednosci energii podczas transportu lub gdy produkt nie bedzie | 1
uzywany przez dtuzszy czas (np.: przechowywanie w magazynie).

1) Aby dezaktywowa¢ technologie radiowg Somfy RTS, nalezy
jednoczesnie naciskac przyciski GORA, MY i DOL do momentu, az
napedzany produkt na krétko poruszy sie w gore i w dot, a dioda
LED mignie na zielono 5 razy.

2) Aby aktywowac technologie radiowa Somfy RTS, nalezy krdtko nacisna¢ przycisk programowania na
gtowicy napedu; napedzany produkt dwukrotnie na krotko poruszy sie w gore i w dot.

V..

2.3.6. Zapisywanie "przypisanego” punktu sterowania

Po zapisaniu w pamigci potozen krancowych:

Krétko nacisna¢ przycisk programowania punktu sterowania.
Napedzany produkt na krotko poruszy sie w gore i w dot,

aby potwierdzi¢ przypisanie. PROG.
Punkt sterowania zostanie "przypisany" do napedzanego produktu,
a dioda LED mignie na zielono 5 razy.
2.4. WSKAZOWKI | PORADY DOTYCZACE INSTALACJI
2.4.1. Pytania dotyczace napedu?
Spostrzezenia Mozliwe przyczyny Rozwiazania
Bateria napedu jest roztadowana i wymaga  Podtaczyc tadowarke.

natadowania. Po nacisnieciu dowolnego
przycisku przypisanego punktu sterowania
dioda LED miga 5 razy na czerwono.

Bateria punktu sterowania jest roztadowana. Sprawdzic, czy bateria nie jest

Po naci$nieciu dowolnego przycisku roztadowana.
przypisanego punktu sterowania,
dioda LED nie Swieci.

Napedzany produkt nie
dziata.

Punkt sterowania nie jest kompatybilny lub
nie zostat zaprogramowany. Po nacisnieciu
dowolnego przycisku punktu sterowania,
dioda LED nie swieci.

Sprawdzi¢ kompatybilnos¢ lub przypisac
punkt sterowania zgodnie z wymaganiami
podanymi w rozdziale 3.7.1. Dodawanie/
usuwanie punktu sterowania .

Jakas przeszkoda utrudnia ruch
napedzanego produktu. Dioda LED $wieci
Sie na czerwono.

Usuna¢ przeszkode.

Naped poza potozeniami krancowymi. Dioda

LED regularnie dwukrotnie miga na czerwono.

Przejs¢ do rozdziatu "Ustawienie
potozen krancowych”

Naped nie zostat ustawiony i przypisany.
Dioda LED $wieci sig na pomaranczowo.

Przejs¢ do rozdziatu "Uruchomienie”

Zabezpieczenie termiczne jest aktywne.
Dioda LED miga ciagle na czerwono

Poczekac, az naped ostygnie (dioda LED
zgasnie)

Potozenia krancowe zostaty ustawione
nieprawidtowo

Wyregulowac potozenia krancowe.

Napedzany produkt Napedzany produkt przekracza zalecane Wymieni¢ napedzany produkt.
zatrzymuje sie za ograniczenie masy.
wczesnie.

Bateria jest roztadowana. Po nacisnieciu
dowolnego przycisku przypisanego punktu

sterowania dioda LED miga 5 razy na czerwono.

Natadowac baterie.
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Roll Up 24 WF RTS Li-ion

Spostrzezenia Mozliwe przyczyny Rozwiazania
Ustawienie nie jest Osiagnieto maksymalng liczbe punktow Aby dodac nowy punkt sterowania,
dozwolone. Naped sterowania. nalezy usuna¢ punkty sterowania z
na krétko przesuwa pamieci 2.4.5. Wykasowanie punktéw
produkt 3 razy w jednym sterowania z pamieci
kierunku i 3 razy w Osiggnieto maksymalna/minimalng wartos¢  Wykonac prawidtowe ustawienie.
drugim ustawienia.
Dioda LED miga na Potozenia krafcowe sa zbyt blisko siebie ~ Skorygowaé potozenia kraficowe
czerwono 3 razy i 3 razy zgodnie z rozdziatem 2.4.2. Regulacja
Zprzerwami. potozen krancowych
Przed i po uruchomieniu (Bateria jest roztadowana. Poziom natadowania Natadowac baterie.
napedu, dioda LED baterii jest mniejszy lub réwny 5%.
powoli miga na
CZerwono przez
3 sekundy.

2.4.2, Regulacja potozen krancowych

A Uwaga

Punkt sterowania musi by¢ przypisany do napedzanego produktu.
® Dioda LED powoli miga na pomarariczowo, az do zapisania nowego potozenia kraricowego.

2.4.2.1. Ponowne ustawienie gérnego potozenia krancowego

1) Krétko nacisnaé przycisk GORA, aby przesuna¢ napedzany produkt 1 2
do gdrnego potozenia krancowego. . . ® % °® @
2) Jednoczesnie nacisna¢ i przytrzymac przyciski GORA i DOL, = o

do momentu, az napedzany produkt na krétko poruszy sie w gore
i w dot. 3

napedzany produkt w nowym, zadanym potozeniu.

; ) 4
3) Nacisna¢ i przytrzyma¢ przycisk GORA lub DOL, aby ustawi¢ | @ = @
/ ®
o

4)  Aby potwierdzi¢ nowe potozenie, nacisnac i przytrzymac przycisk |
MY, do momentu, az napedzany produkt na krétko poruszy sie w
gore i w dot, a dioda LED mignie na zielono 5 razy.

2.4.2.2. Ponowne ustawienie dolnego potozenia krancowego

do dolnego potozenia krancowego.

1) Krétko nacisna¢ przycisk DO, aby przesuna¢ napedzany produkt 1 5 2 0 @
o o

2) Jednoczednie nacisna¢ i przytrzymac przyciski GORA i DOL,
do momentu, az napedzany produkt na krotko poruszy sie w gore
iwdot.

produkt w nowym, Zadanym potozeniu.

3 4
3)  Nacisnaciprzytrzymaé przycisk GORA lub DO, aby ustawi¢ napedzany °® / 5 o @
vi/ Q

4)  Aby potwierdzi¢ nowe potozenie, nacisnag i przytrzymac przycisk MY,
do momentu, az napedzany produkt poruszy sie w gore i w dot, a dioda LED mignie na zielono 5 razy.

2.4.3. Zmiana kierunku obrotu napedu

napedzany produkt w potozeniu innym niz krancowe.
o

v

1) Uzywajac przycisku GORA lub DOL punktu sterowania, ustawic 1@/@ : 2 (] @
o

2) Jednoczednie nacisnal i przytrzymaé przyciski GORA i DOk,
do momentu, az napedzany produkt na krétko poruszy sie w gore i

w dét, a dioda LED zacznie powoli miga¢ na pomaranczowo. 3 N
o

3) Aby zmieni¢ kierunek obrotow nalezy naciskac przycisk MY,
do momentu, az napedzany produkt poruszy sie w gore i w dot,
a dioda LED mignie na zielono 5 razy.

4)

116
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Nacisna¢ przycisk GORA, w celu sprawdzenia nowego kierunku obrotu. Kierunek obrotdw napedu zostat zmieniony.
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2.4.4. Zmiana kierunku obrotu zabieraka
1) Uzywajac przycisku GORA lub DOL punktu sterowania, ustawic 1 /

napedzany produkt w potozeniu innym niz krancowe. ,, >

2) Jednoczednie nacisnal i przytrzymaé przyciski GORA i DOk,
do momentu, az napedzany produkt na krétko poruszy sie w gore i
w dot, a dioda LED zacznie powoli miga¢ na pomaranczowo.

3) Naciska¢ jednoczeénie przyciski GORA, MY i DOL, do momentu,
az napedzany produkt na krotko poruszy sie w gore i w dot,
kierunek obrotu zabieraka zostanie zmieniony, a dioda LED mignie
na zielono 5 razy.

2.4.5. Wykasowanie punktow sterowania z pamieci

Aby wykasowac wszystkie zaprogramowane punkty sterowania, nalezy
nacisnac i przytrzymac przycisk programowania na gtowicy napedu,
do momentu, az napedzany produkt dwukrotnie na krétko poruszy sie w
gore i w dot. Wszystkie zaprogramowane punkty sterowania zostang
wykasowane, a dioda LED mignie na zielono 5 razy.

2.4.6. Kasowanie pamigci napedu (powrét do ustawien fabrycznych)

Aby zresetowaC naped, nalezy nacisna¢ i przytrzyma¢ przycisk
programowania na gtowicy napedu, do momentu, az napedzany
produkt 3 razy na krétko przesunie sie w gore i w dot.

Wszystkie ustawienia zostang wykasowane. Dioda LED mignie na
zielono 5 razy, a nastepnie zaswieci sig na pomaranczowo.

2.4.7. Tymczasowy tryb uspienia

Uwaga
A Napedzany produkt musi by¢ zaprogramowany.
® Przez 15 minut naped nie bedzie reagowat na Zadne polecenia z punktéw sterowania.
1) Nacisna¢ i przytrzymaé przycisk programowania na gtowicy

napedu do momentu, az napedzany produkt na krétko poruszy sie | 1
w gore i w dot.

2) Krotko nacisna¢ przycisk programowania na gtowicy napedu;
napedzany produkt dwukrotnie na krotko poruszy sie w gore i w
dot. "Tryb uspienia" zostanie aktywowany, a dioda LED mignie
na zielono 5 razy, aby potwierdzi¢ ustawienie; nastepnie dioda
LED bedzie migac co sekunde na pomaranczowo, dopdki naped
pozostanie w tymczasowym trybie uspienia.

3) Aby dezaktywowa¢ "Tryb uspienia’, nalezy na krotko nacisnaé
przycisk programowania na gtowicy napedu. Napedzany produkt
na krétko poruszy sie w gore i w dot, a polecenia z punktu
sterowania beda aktywne. Dioda LED mignie na zielono 5 razy. 3
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3.

UZYTKOWANIE | KONSERWACJA

Roll Up 24 WF RTS Li-ion

3.1. WYBOR TRYBU: TRYB ROLETOWY LUB ZALUZJOWY
Naped moze pracowac w 2 trybach: Tryb Zaluzjowy lub roletowy.

Ta funkcja umozliwia ustawienie napedu zgodnie z typem zastosowania.

®
1
2)

3)

Naped jest ustawiony (domyslnie) do pracy w trybie roletowym.
Ustawi¢ napedzany produkt w potozeniu innym niz krancowe.

Jednoczesdnie nacisnaé i przytrzymaé przyciski GORA i DO,
do momentu, az napedzany produkt na krétko poruszy sie w gére
iwdot.

Jednocze$nie nacisnaé i przytrzymaé przyciski MY i DO do
momentu, az napedzany produkt poruszy sie na krotko w gore i w
dot, i aby zmieni¢ tryb roletowy na tryb Zzaluzjowy. Dioda LED
mignie na zielono dwa razy, aby wskaza¢ ze naped jest w trybie
roletowym lub trzy razy, aby wskaza¢, ze naped jest w trybie
zaluzjowym.

3.2. STEROWANIE GORA, DOL, MY: W TRYBIE ROLETOWYM

1

2)

3)

Aby przestawi¢ napedzany produkt z jednego potozenia
krancowego do drugiego potozenia kranicowego, nalezy krdtko
nacisnac przycisk GORA lub DOL.

Aby zatrzymac napedzany produkt, nalezy krotko nacisnac
przycisk MY.

(jesli pozycja my zostata zapisana) Aby ustawic¢ napedzany produkt
w tym potozeniu, nalezy krétko nacisnac przycisk MY.

3.3. STEROWANIE GORA, DOL, MY: W TRYBIE ZALUZJOWYM

1)

2)
3)

4)

Aby przestawic napedzany produkt zjednego potozenia krancowego
do drugiego potozenia krancowego, nalezy krotko (ponizej 0,5 s)
nacisnac przycisk GORA lub DOL.

Aby zatrzymac napedzany produkt, nalezy nacisnac przycisk MY.

(jesli pozycja my zostata zapisana) Aby ustawi¢ napedzany produkt
w tym potozeniu, nalezy krétko nacisna¢ przycisk MY. Napedzany
produkt automatycznie ustawia sig w dolnym potozeniu krancowym
(najpierw), a potem w pozycji my.

Aby nachyli¢ lamele, nalezy nacisnac i przytrzymac przycisk GORA
lub DOk, albo skorzysta¢ z rolki przewijania na pilocie zdalnego

sterowania tak, aby lamele zostaty ustawione w Zzadanym
potozeniu.

3.4. REGULACJA PREDKOSCI NACHYLANIA LAMEL

)

2)

118

Aby zmniejszy¢ predkos¢ nachylania lamel, nalezy jednoczesnie
naciska¢ przyciski MY i DOL , az napedzany produkt poruszy sie
na krotko w gore i w dét. W razie potrzeby powtorzyc te czynnosc.
Minimalna predkos¢ zostanie osiagnieta, gdy napedzany produkt
przestanie sie porusza¢ w gore i w dol, a dioda LED mignie na
zielono 5 razy.

Aby zwiekszy¢ predkos¢ nachylania lamel, nalezy jednoczesnie nacisnad i przytrzymac przyciski STOP i
GORA do momentu, az napedzany produkt poruszy sie na krotko w gore i w dot. W razie potrzeby powtorzy¢
te czynnos¢. Minimalna predkosc zostanie osiagnieta, gdy napedzany produkt przestanie sig porusza¢ w

gore i w dol, a dioda LED mignie na zielono 5 razy.
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Roll Up 24 WF RTS Li-ion
3.5. POZYCJA KOMFORTOWA (MY)

®
1)

2)

PotoZenie posrednie lub ,potozenie komfortowe (my)", ktdre jest czesto uzywane pomiedzy krancowymi
potoZeniamiw gore i w dét.
Aby ustawic te funkcje, nalezy przesuna¢ napedzany produkt do | 1

2
zqdanego potozenia za pomoca przyuskow GORA lub DOE. Krétko | @
- ™M oM™

nacisnac przycisk MY, aby zatrzymac napedzany produkt.

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk MY, do momentu, az napedzany
produkt poruszy sie w gore i w dot. Potozenie komfortowe (my) jest ustawione, a dioda LED miga na
zielono 5 razy.

3.5.1. Zmiana pozycji komfortowej (my)

)

2)
3)

®

do NOWEJ zadanej pozycji komfortowej (my).
Nacisna¢ przycisk My, aby zatrzymac napedzany produkt.

Naciska¢ przycisk MY do momentu, az napedzany produkt na krotko poruszy sie w gore i w dot.
Nowe potozenie komfortowe (my) jest zaprogramowane, a dioda LED miga na zielono 5 razy.

Dozwolone jest jedno potoZenie komfortowe (my).

. ) 9 2
Zapomocg przycisku GORA lub DOt przesuna¢ napedzany produkt E () @

3.5.2. Uzywanie pozycji komfortowej (my)

A

Uwaga

Napedzany produkt musi by¢ zatrzymany. Z E

Nacisna¢ krotko przycisk MY: napedzany ustawi sie w potozeniu
komfortowym (my).

3.6. REGULACJA PREDKOSCI

®
1

2)

3)

4)

W tym trybie dioda LED miga powoli na pomaraﬁczowo
Ustawi¢ napedzany produkt w po’rozenlu innym niz krancowe. | 1 Qo 3
Jednoczesnie naaanc i przytrzymac przyciski GORA, MY i DOL @ @
do momentu, az napedzany produkt na krotko poruszy sie w gore % =

10 10
automatycznie, w 10 sekundowych cyklach, a dioda LED mignie | , .
5 razy na zielono, aby potwierdzi¢ przejscie do trybu regulagji ()
predkosci.
Aby zwiekszy¢ predkos¢, nalezy nacisnaé i przytrzymac przycisk
potrzeby powtdrzy¢ te czynnosc. o
Maksymalng predkos¢ osigga sie wtedy, gdy napedzany produkt
poruszy sie na krétko 3 razy w jednym kierunku i 3 razy w drugim kierunku. Dioda LED miga na czerwono
3razyi 3 razy z przerwami.
na krotko poruszy sie w gore i w dot. W razie potrzeby powtorzyc te czynnosc.
Minimalng predkos¢ osiqga sie wtedy, gdy napedzany produkt poruszy sie na krotko 3 razy w jednym kierunku
i3 razy w drugim kierunku.
Aby potwierdzi¢ nowa predkosc, nacisnac i przytrzymac przycisk MY, do momentu, az napedzany produkt

i w dot. Napedzany produkt bedzie poruszac sie w gore i w dot

GORA do momentu, az napedzany produkt na krétko poruszy | 3 ] 4 P

sie w gore i w dot, a dioda LED mignie 5 razy na zielono. W razie @ @ @
Aby zmniejszy¢ predkoé¢, nalezy nacisnaé i przytrzymaé przycisk DOt do momentu, az napedzany produkt
na krotko poruszy sie w gore i w dot, a dioda LED mignie 5 razy na zielono.
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Roll Up 24 WF RTS Li-ion
3.7. WSKAZOWKI | PORADY DOTYCZACE OBSLUGI

Spostrzezenia Mozliwe przyczyny Rozwiazania

Bateria punktu sterowania jest roztadowana. W razie potrzeby wymienic baterig
Po nacisnieciu dowolnego przycisku przypisanego punktu sterowania.
punktu sterowania, dioda LED nie $wieci.

Bateria napedu jest roztadowana i wymaga Podtaczy¢ tadowarke.
natadowania. Po nacisnieciu dowolnego
. przycisku przypisanego punktu sterowania dioda
Napedzany produktnie | FD miga 5 razy na czerwono.

dziata.
aata RTS jest dezaktywowany. Po nacisnieciu Nacisna¢ przycisk PROG napedu.
dowolnego przycisku przypisanego punktu
sterowania, dioda LED nie Swieci.

Zabezpieczenie termiczne napedu jest wtaczone  Poczekac, az naped ostygnie (dioda
(dioda LED miga powoli na czerwono). LED przestaje migac na czerwono,
gdy naped jest gotowy do uzytku).

Napedzany produkt Naped wykryt przeszkode (dioda LED swieci sie  Poruszy¢ napedzany produkt w

zatrzymuje sie przed na czerwono). innym kierunku.
potozeniem krancowym

/ 2 \@
3.7.1. Dodawanie/usuwanie punktu sterowania ﬁ [;57 @7@7 B L%?

® Podczas dodawania lub usuwania nadajnika zdalnego sterowania dioda LED bedzie powoli miga¢ na pomarariczowo.
Uzywanie punktu sterowania (A), ktory zostat wczeéniej zaprogramowany do napedzanego produktu:
1) Nacisna¢ i przytrzymac przycisk programowania punktu

1 2 /
sterowania (A), do momentu, az napedzany produkt na krotko W @ @/ @
poruszy sie w gore i w dot. Dioda LED mignie raz na zielono, a PAc'x;. PROG.

B

nastepnie bedzie powoli miga¢ na pomaranczowo.

2) Szybko nacisna¢ przycisk programowania z tytu nowego punktu sterowania (B), aby doda¢ lub usunac
punkt sterowania; dioda LED mignie 5 razy na zielono.

Uzywanie przycisku programowania na gtowicy napedu:

1) Nacisna¢ i przytrzymac przycisk programowania na gtowicy 1 @ 2 M’
napedu, do momentu, az napedzany produkt na krotko poruszy sie PRAG. @
w gore i w dot. Dioda LED powoli miga na pomaranczowo. B

2) Krotko nacisnac przycisk programowania punktu sterowania (B), aby doda¢ lub usuna¢ punkt sterowania;
dioda LED mignie 5 razy na zielono.

3.7.2. Wytaczenie/aktywacja technologii radiowej RTS, gdy punkt sterowania jest
ostatecznie zaprogramowany

® Wytgczenie transmisji radiowej pozwala oszczedzac energie podczas transportu lub gy urzqdzenie nie jest
uzywane przez diuzszy czas (np. podczas przechowywania w magazynie). Ponizsze czynnosci mozna wykonaé
tylko w trybie , Uzytkownika”.

Nacisng¢ i przytrzymac przycisk programowania zaprogramowanego punktu sterowania lub przycisk

programowania na gtowicy napedu do momentu, az napedzany

produkt na krotko poruszy sie w gore i w dot, a dioda LED mignie

5 razy na zielono. (naped jest w trybie programowania)

DEZAKTYWACJA TECHNOLOGII RADIOWEJ RTS:

a) Naciska¢ jednoczesnie przyciski GORA, MY i DO, do momentu,
az napedzany produkt raz poruszy sie w goére i w dot, a dioda LED
mignie 5 razy na zielono.

AKTYWACJA TECHNOLOGII RADIOWEJ RTS:

b) Krotko nacisna¢ przycisk programowania na gtowicy napedu lub

podtaczy¢ tadowarke; napedzany produkt na krétko poruszy sie w
gore i w dot, a dioda LED mignie 5 razy na zielono.
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3.8. WYMIANA BATERII
® Skontaktowac sie z Somfy w celu uzyskania zalecert na temat modelu akumulatora.

2)

3)

4)

5)
6)

7
8)

9

Srodek ostroznosci

Baterig moze wymienic (tylko na identyczny model) specjalista z zakresu urzqdzert mechanicznych i

automatyki domowej.
Uwaga

« Nie uzywac narzedzi, ktore mogtyby uszkodzi¢ naped podczas wymiany baterii.

o Uwazac, aby nie uszkodzic¢ przewodu antenowego.

Jesli naped jest przymocowany do rury nawojowej, nalezy
zdemontowac napedzany produkt, aby uzyskac dostep do wkretow
samogwintujacych lub stalowych nitéw (od strony zabieraka
napedu), ktdre nastepnie nalezy wykrecic i wyjac.

Uchwycic¢ gtowice napedu i wyciagna¢ naped, wysuwajac go z rury
nawojowej napedzanego produktu.

W razie potrzeby, przesuna¢ koto pierscieniowe na rurze napedu,
aby uzyskac dostep do dwach Srub Torx lub $rub krzyzakowych Té
i odkrecic sruby gtowicy napedu.

Ostroznie wyja¢ gtowice napedu z rury nawojowej napedu
uwazajac, by nie uszkodzi¢ przewoddw, a nastepnie odtaczyc
baterie.

Chwyci¢ i wyja¢ zuzyta baterie, wysuwajac ja z rury nawojowej
napedu i zachowujac ostroznosc, by nie uszkodzi¢ przewodow.

Wsuna¢ nowa baterie do rury nawojowej tak, aby z zewnatrz rury
nawojowej mozliwy byt dostep do ztacza baterii.

Podtaczy¢ nowa baterie.

Wsuna¢ gtowice napedu zgodnie z wycigciami na rurze nawojowej
napedu uwazajac, aby nie przyciac przewodow.

Przymocowac gtowice napedu do rury nawojowej napedu, za
pomoca dwdch Srub Torx lub $rub krzyzakowych Té.

10) Wykona¢ ponownie instalacje opisang w rozdziale 2.1.3.

Potgczenie napedu z rurq nawojowg.

® w razie potrzeby, skorygowa potozenia kraficowe zgodnie z

informacjami w rozdziale 2.4.2. Regulacja potozen krafcowych.
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4. DANE TECHNICZNE
Zasilanie 12V DCSELV
Wykorzystywane pasma czestotliwosci i moc maksymalna| 433,42 MHz
Moment obrotowy napedu Roll Up 24 WF RTS Li-ion| 0,5 Nm
Predko$é 20-38 obr./min
Izolacja elektryczna I
Minimalna odlegto$¢ pomiedzy potozeniami krancowymi | 1 obrot
Temperatura pracy od 0°C do + 60°C
Stopien ochrony IP 20 (wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen)
Temperatura tadowania 0/+45°C
Typ baterii Li-ion
Czas tadowania baterii Maks. 6 godzin
Czas dziatania 4 minuty
Maksymalna liczba powigzanych punktdw sterowania | 12

® W celu uzyskania dodatkowych informacji dotyczqcych danych technicznych napedu nalezy
skontaktowac sie z przedstawicielem Somfy.

E Nalezy pamietac, aby oddziela¢ baterie i akumulatory od odpaddw innego typu i poddawac je
recyklingowi w lokalnych punktach zbidrki.

Dbamy o $rodowisko. Nie wyrzucac urzadzenia z odpadami domowymi. Nalezy je przekaza¢ do
certyfikowanego punktu zbiorki w celu recyklingu.
|

SOMFY ACTIVITES SA, F-74300 CLUSES jako producent wyrobu o$wiadcza niniejszym,
Ze naped opisany w tej instrukgji i uzytkowany w sposdb w niej okreslony, jest zgodny
z podstawowymi wymogami stosownych dyrektyw UE, a w szczegdlnosci z dyrektywa
maszynowa 2006/42/WE oraz dyrektywa radiowa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci WE jest dostepny pod adresem internetowym
www.somfy.com/ce.

Antoine Crézé, Menedzer ds. homologacji, dziatajagc w imieniu Dyrektora Zaktadu,
Cluses, 03/2019.
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